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Prolog
O

Londygn

Hladina lekninového jezirka se pfede mnou leskla jako éerny
samet. V mirnych vlnkdch se zrcadlilo tekuté zlato hvézd. Byla
to noc jako stvofend pro magii, ale bolest, kterd mé hrozila ro-
zervat na kusy, v sobé nic magického neméla. Byla opravdova.
Tak opravdovd, az mi zas pfipadala témér neskute¢nd. Méla
jsem dojem, jako by to byly uz celé hodiny, co jsem se uchylila
do toho prokletého pavilénu. Mramorové sloupy zdobily bytosti
podobné andélim, rozprostiraly nade mnou rozlozitd kidla,
sledovaly mé o¢ima.

Zaryla jsem prsty do trdvy vlhké perlami rosy. Z hrdla mi
znovu vysel vykfik ranéného zvifete. Schoulila jsem své chvéjici
se télo na zem, piilis slabd, abych mobhla jit, prilis slabd, abych
zlistala stdt. Viiné zemé mé obklopila, jako bych se z ni zrodila.
A vlastné to tak bylo. Citila jsem krev, jak mi tepld plyne po z4-
dech, citila jsem tlak, ktery mi hrozil zlomit pétef, a smrtelny
strach, ktery mi sviral srdce jako ledovy spdr a pfipravoval mé
o dech.

Mpyslela jsem, ze jsem tady v bezpedi, ale spatfila jsem nad
sebou stin jesté diive, nez se zménilo ovzdusi.
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Uz jsem tu nebyla sama.

Celym télem mi projel tryznivy, horouci blesk. Vzepjala jsem
se, chtéla utéct, zmizet co nejddl od toho, co mé ¢ekalo, ale uz
jsem nemeéla zddnou moc nad vlastnim télem.

,Nem¢j strach, Thorn.“ Septem vyi¢ena slova dokézala
k mému bolesti zamlZzenému rozumu sotva proniknout. ,,Jsem
s tebou.

Ten hlas, rozhodny, ale na muze neobvykle jemny, mé zahalil
jako hfejivd prikryvka. Bolest ziistdvala stejné silnd, a pfece mé
jeho blizkost jakymsi nevysvétlitelnym zptsobem uklidriovala.
Vedeéla jsem, Ze je to jen klam, ale neméla jsem dost sil proti
nému bojovat. Byla jsem ztraceni.

,Jsem tu vzdy, kdyz mé pottebujes, Thorn,“ zaseptal znovu
tésné u mého ucha. Jeho dech mé pohladil po tvafi a na mé télo
se pteneslo jeho teplo.

Stiibrosedy lesk v jeho o¢ich mé ldkal a vybizel, abych mu
duvéfovala, ale jak bych mohla? Byl muj nepftitel.

QD



Kapitola 1
O

Londyn, 0 meésic drive

Dést se vytratil a sluni¢ku se podafilo aspon misty proniknout
Sedym zdvojem mrak. Od skvdrové drdhy stoupala pdra a kroky
stafetovych bézkyn pleskaly o jeji mokry povrch.

Musela jsem ddvat dobry pozor, abych neuklouzla, az pieberu
kolik a sama se rozbéhnu. Soustfedéné jsem hledala nohama
na drdze co nejlep$i oporu. Pohled pfes rameno mi sdélil, Ze se
m4 chvile blizi. Zhluboka jsem se nadechla, roztdhla prsty rukou
k pevnému a bezpe¢nému tichopu a spustila se lehce do kolen,
abych do prvniho kroku mohla vlozZit vétsi silu. Jak se Anh bli-
zila, slysela jsem jeji dech. Nase pohledy se setkaly a j jsem k ni
poslala kraticky Gsmév, kdyz jsem se rozbihala, abych si od ni
rychlym pohybem pfevzala kolik.

Ucitila jsem, jak mi hned prvni dotek koliku jako mdvnutim
kouzelného proutku pfidal na sile. Anh dnes bézela rychle, ale
jesté jsme nemély vybudovany takovy ndskok, abychom mély
vyhrdno. Kdyz jsem vybihala z oblouku na rovinku, svaly uz
m¢é pdlily. Na rozdil od jinych holek z tymu jsem delsi Stafetové
béhy na ¢tyfi sta metra méla rdda. Patfila jsem sice k nejrych-
lej$im i v krdtkém sprintu, ale teprve na delsi vzdélenosti jsem
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nad spoluzackami mohla skute¢né vyniknout. Nékdy jsem méla
pocit, ze ¢im ddl mdm bézet, tim rychlejsi se miizu stdt. Dech
mi pumpoval v plicich, srdce mi v hrudi tlouklo jako kovarské
kladivo a pot na kuzi mé ve vétru téméf studil. Citila jsem se tak
ziva a zcela ve svém zivlu. Pustila jsem se do posledni zatdcky

a pfed finiSem jesté vic zmobilizovala sily. Moje kroky byly ¢im
dal rychlejsi, a jak jsem se blizila k cilové rovince, vnimala jsem
jdsot svého tymu. Aniz bych se musela ohlizet, védéla jsem, ze
vSechny soupeiky zistaly porazené za ndmi.

» Thorn! Thorn! Thorn!“ povzbuzovali mé a jd se smichem zved-
la paze do vysky, kdyz jsem jako prvni probéhla cilovou édrou.

» Lo byl ale béh!* radoval se i nd$ uditel pan Wright a vykrocil
mi po drdze naproti, je$té nez jsem pomalu dobéhla a zastavila.
Opfela jsem si ruce v bok, abych popadla dech, a chvili si ma-
sirovala pulzujici stehenni svaly. Na to, abych mu odpovidala,
mi chybél vzduch, proto jsem prosté prikyvla, a to uz k ndm
mévanim pfivoldval zbytek druzstva. ,Skvély béh!“ chvilil nés
a postupné vechny poplécal po ramenou. ,Jestli si udrzime tuh-
le formu, mazZeme mistrovstvi vyhrac!“

Anh vedle mé se $iroce zazubila, rozpustila si namodro obar-
vené vlasy z pevného copu a $touchla mé do boku.

,Kdyz mdme za zolika tebe, nemizeme nikdy prohrat.”

»Nesmysl. Vyhrily jsme jako tym. Jsme vSechny ve skvelé
formé,” zaseptala jsem rozpacité. Neméla jsem chut ocitat se
ve stfedu pozornosti.

»No vyborné, holky. Pro dnesek méte padla. Takze honem
do $aten a nezapomente: v patek jeden mimoradny trénink, aby-
chom si udrzeli formu az do mistrovstvi.”

,No vyborné,“ zareptala vedle mé Cassie a nakr¢ila nosik, az
se ji roztandily pihy. ,V pdtek jsme piece chtély jit do kina.”
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» 1o dozeneme,“ utésila jsem ji. ,Ale jen si predstav, jak by to
bylo super vyhrit ted na konci skolniho roku mistrovstvi. To by
mi pak ten trénink navic viibec nevadil.®

Také Anh se zpod svych modrych kadefi zasklebila. ,My pro-
sté asi nejsme tak ctizddostivé jako ty, Thorn. A ten novy film
s Jennifer Lawrencovou dédvaji jen tenhle tyden.”

Vydaly jsme se na cestu ze sportovisté do Saten ve $kolni télo-
cvi¢né. Rozhlédla jsem se po tribuné, kde jako obvykle okounéli
ti outsidefi z nasi tiidy.

»Shades zfejmé nemaji na préci nic lepsiho nez se divat, jak
trénujeme!” zabrucela Anh a kyvla hlavou smérem k tribune.

Dokonce i ve $kolnich uniformdch se tém ¢tyfem klukim,
ktefi si sami mezi sebou fikali Shades, dafilo vypadat tak néjak
neurvale. Snad to bylo ve zpusobu, jak nosili ty svoje vlasy, dels,
nez bylo zrovna v médé, nebo jak si vyhrnovali rukdvy unifo-
rem, sotva skoncilo vyucovdni. Prestoze méli vSichni na ocich
tmavé slunecni bryle, citila jsem, jak mé ten jejich $éf zpoza
svych kumpdni pozoruje.

» Lo je pfece jasné. Kdyz Riley vyrazi na hfisté, ti ostatni ho
ndsledujf jako jeho stiny.”

»A co md znamenat to jejich srandovni jméno... Stiny! Jako
by na nich bylo néco tajemného!*

Anh méla dost sebevédomi na to, aby na ty kluky stint vy-
pldzla jazyk jest¢ ditv, nez jsme je stihly minout. Nejspis to
pramenilo z jejich asijskych kofent — a bojovych uméni, kterd
trénovala uz od atlého détstvi. Kdyby méla pocit, ze se ne¢kdo
chové pitom¢, dokdzala by s nim bez potiZi prasknout o zem.
Tedy ne ze by to uz né¢kdy udélala.

»No, tak Gplné normdlni mi ti ¢tyfi tedy nepfipadaji. Jen si
to vezmi: uz skoro dva roky s nimi chodime do jedné tfidy, ale
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v podstaté jsme s nimi jesté nemluvily.“ Pokr¢ila jsem rameny
a rozpustila si vlasy: , To mi tak trochu tajemné pfipadd.”

Anbh jen protodila svoje mandlové oci.

»Jestli se ptd$ na muj ndzor, jsou prosté¢ jen nudni a za celou tu
dobu neudélali nikdy nic, o ¢em by s nimi stdlo za to mluvit.”

Zasmila jsem se tomu a je$té se po téch klucich nendpadné
otocila, jestli snad Anh nem4 fakt pravdu. Ale nudné ti ¢eyfi
vlastné viibec nevypadali. Riley pisobil vétSinou hodné véz-
né. A tfi stiny, které ho neustdle prondsledovaly, Conrad, Sam
a Garret, vypadali prosté jen nepfistupné, zvldst ted, kdyz vsich-
ni naskocili na skateboardy a rychle zmizeli.

,UZ jdou pry¢,“ konstatovala jsem a oteviela Anh dvefe do té-
locvi¢ny.

»Ztejmé se chystaji vlézt zpdtky do téch temnych doupat, od-
kud vylezli.”

» 1y jsi ale dneska protivnd, popichla jsem Anh a vstoupi-
la do Satny. Vzduch uvnitt byl jako vzdycky zatuchly a pdchl
po zpocenych ponozkdch. Pred sténou rezavé Cervenych skiinék
postévaly moje partacky z druzstva a spoluzacky a prevlékaly se
z propocenych skolnich tri¢ek zpdtky do normalnich $atu.

,Co vlastné plinuje$ na narozeniny?“ zeptala se mé Cassie,
kterd si pravé rozéesivala svoje zlaté kadefe.

Béla jsem se, Ze ta otdzka ptijde. Abych se ji pokusila vy-
hnout, oteviela jsem nejdiive svou skiinku a pretdhla si bézecké
tricko pfes hlavu.

~Hmm,“ zavréela jsem pres zpocenou litku. , To netusim.
Vlastné jsem z toho nechtéla délat nic moc velkého.“

Cassie jako vzdycky, kdyz se ji néco nelibilo, nakréila nosik.
Starostlivé si v zrcadle prohlizela z¢éervenalé tvafe. Prestoze jesté
ani nebylo porddné léto, zfejmé uz stihla chytit lehky azeh.
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,Ale no tak, Thorn! Sestndct je ti jen jednou!“ vmisila se
do debaty Anh.

Seviela jsem rty do tizké ¢irky. Ze zrovna ona mi v téhle véci
musi oponovat, mi bylo nepfijemné. Koneckoncti mé Anh znala
uz od Skolky a dobfe véd¢la, Ze na tyhle véci moc nejsem. Ne ze
bych byla zrovna stydlivka, ale ke Ivici vecirkil jsem méla taky
hodné¢ daleko.

,Copak ty neplanuje$ zidnou oslavu?“ I Cassie se tvéfila ne-
véricné.

Vklouzla jsem do svého oblibeného Sedého trika a bilou blazu
skoln{ uniformy, kterou jsem méla na sobé pii vyucovani pred
tréninkem, jsem nedbale nacpala do batohu.

,J4 nevim. Moji rodice tyhle oslavy taky zrovna nemiluji.”
Nasadila jsem grimasu, kterd Anh rozesmdla. ,Mdm dojem, Ze
jsem doma nikdy neméla vic nez tfi kamarddky najednou.”

»Bude ti $estndct, Thorn! To uz prece ¢lovék musi byt trochu
rebel!“ K ndzoru Cassie a Anh se pfidala dalsi ze spoluzacek, a to
jejich naléhdni mé pomalu, ale jisté za¢inalo otravovat.

S mensi pé¢i nez obvykle jsem si zapletla po ramena dlouhé
vlasy do volného copu a hodila na sebe tmavomodré skoln{
sako.

»Néco asi udéldme, ale vlastné jsem o tom jesté vitbec nepre-
myslela. Je to jesté hrozné daleko.”

,Vzdyt to nejsou ani tfi tydny!“ namitla Anh. ,Jd si teda mys-
lim, Ze bychom mély napldnovat néco potddného. Nakonec tvo-
je narozeniny pfipadaji pfimo na prvni den prdzdnin. Budeme
mit za sebou cely $kolni rok, vyhrané mistrovstvi a...*

» 1y jsi tedy optimistka. Nechce se ti ani na mimotddny tré-
nink, ale uz slavi$ nase vitézstvi? pfipomnéla jsem ji a doufala,
ze tim zdroven kone¢né zménim téma.
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Zacinala jsem téch narozenin mit plné zuby.

»Jsme piece favoritky. Muselo by se néco hrozné pokazit, aby
ndm to vitézstvi uniklo,“ prohldsila dalsi optimistka Cassie a za-
vézala si botu. Nato vstala a popadla svou tasku: ,,J4 uz musim.
Ale kdyz budes potiebovat pomoct s plinovdnim oslavy, Thorn,
stadi Fet!“

J4 s ni¢im pomoct nepotiebovala! A uz vibec jsem nepottebo-
vala zddnou oslavu. Jen to zjevné nikdo nechtél slyset.

»Jasné, Cassie,“ zamumlala jsem proto odevzdané. ,Diky
za nabidku.“

»A v kazdém priipadé musi$ pozvat par bezva kluka!®
Cestou domii jsem premyslela, jestli se mnou neni néco v nepo-
fadku. Oslavy mél koneckonci rdd kazdy. Kromé mé. A bylo mi
jasné, ze oslava bez téch ,bezva kluka“ nebude ur¢ité nic moc. J4
jich totiZ zrovna moc neznala. Netusila jsem, kde bych jesté na to
méla brét ¢as. Kazdy maj den byl kompletné naplénovany. Skola,
pak béhdni, k tomu jsem pfilezitostné doucovala sousedovic déc-
ko matematiku. A kdyz uz jsem nékdy mezitim ndhodou neméla
co délat, méla jsem chut si obcas prosté precist péknou knizku
nebo se jen tak projit s Anh a Cassie. Uz jen ze zminek o party
jsem méla nervy na pochodu. I kdyz mé samoziejmé téilo, ze
jsem podle vieho tak oblibend, Ze se mnou chce kazdy oslavovat.
Zato¢ila jsem za roh a loudala se po ulici lemované pekny-
mi fadovymi domky. Vitr mezitim rozfoukal mraky a nebe se
obléklo do letni modfi. Na polovinu ¢ervna bylo ale chladno,
a prestoze jsem méla triko s dlouhym rukdvem, byla mi zima.
Trela jsem si ramena dlanémi a pfidala jsem do kroku. Takhle
chladno mi bylo uz nékolik dni a pomalu mé za¢inalo napadat,
jestli se na mé nechystd néjaké nachlazeni.
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»Prece nebudu nemocnd zrovna pred zdvodem! brucela jsem
si pro sebe a presla na druhou stranu silnice.

LKruci!®

Dostala jsem prudkou rénu do boku, tak silnou, az jsem
upadla na zem. Batoh mi sklouzl z ramene a tvrdé¢ jsem se udefi-
la do kolene o asfalt.

,Didvej sakra pozor!“ vynadal mi nékdo jesté diiv, nez jsem
pochopila, co se vlastné stalo.

,Co...2“ zamumlala jsem a chytila se za hlavu. Obraz pfed
oc¢ima mi splyval a mrkala jsem proti ndhlému prudkému svétlu.
Prichdzel ke mné néjaky $edy stin. Jen stin, obrys jakési bytosti,
obklopeny stfibfitym svitem.

Muyj tézky dech ten prelud zaplasil a jd pevné seviela odi,
abych si zase zbystfila smysly.

,Jsi v porddku?“

Sotva jsem se odvazovala oteviit o¢i. Byla jsem v porddku?
Snad bych si méla opravdu radéji udélat inventuru. V kazdém
ptipadé mé véechno bolelo. Namdhavé jsem se zvedla na kolena,
oteviela odi, a ted kdyz se svét uz netocil kolem mé jako kolo-
to¢, uvidéla jsem proti sobé Rileyho Scotta, ktery pravé lezérné
nafukoval mezi rty zvykackovou bublinu.

,» 1y?“ Stiibrny svit, ktery ho jesté pred chvili obklopoval,
byl ten tam. Skoln{ uniformu vyménil za kozeny kabdt dlouhy
témét do pali lytek. Ptiléhavy ohoz pro kdpa gangu, pomyslela
jsem si.

»Neni ti nic, Thorn?“ zeptal se znovu a podal mi ruku. Jak-
mile jsem ji uchopila, ucukla jsem. Jeho kuze byla na dotek ne-
zvykle horkd.

L2Lomizu ti,“ fekl, zfejmé aniz by si vs§iml mého zavdhani.
Chytil mé za pazi a vytdhl mé na nohy.
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,Zatracené! Fakt to boli!“ zatipéla jsem a opfela se mu o rame-
no, nacez se mu oci ztzily do skvirek.

,Prosté jsi mi najednou vbéhla do cesty!“ zavréel a odtdhl se
ode m¢, aby mezi ndmi vytvofil odstup.

» Lo neni pravda! Normdlné chladnokrevné jsi mé prejel!“
Otocila jsem se k nému a probodla ho oc¢ima. Jestli si mysli, ze
z toho vyjde tak lacino, tak to se tedy plete. Roz¢ilovalo mé, ze
mu pfes slune¢ni bryle nevidim do oéi. Moc rdda bych byla vé-
déla, co si mysli.

» To se muze stdt! N4§ $éf Stint nebyl pravé prosluly svou
zdvorilosti. Zddlo se, ze s né¢jakou omluvou uréité nemazu
pocitat. ,Jestli ti nic neni, jd uz bych zase jel.“ Odesel si prosté
zpatky na ulici a $pickou nohy nadhodil skateboard tak, ze mu
vyskocil rovnou do ruky. , Tak zitra ve $kole.”

,» 1o mé tu nechds prosté jen tak st zavolala jsem nevé-
ficné a kulhala za nim, i kdyz na silnici pordd jesté lezel muj
batoh.

,Zijes. Ted uz budes v pohodé, ne?* Dali zvykackovd bublina
nas rozhovor evidentné ukondila.

»A kdyz ne?“ Natahovala jsem se pro batoh, abych pfitom co
nejméné zatizila poranéné koleno. ,,Za dva tydny bézim zdvo-
dy — a ted mdm v hdji koleno! Takze jak jsi pfisel na to, ze budu
v pohodé?*

Rileyho absence schopnosti empatie mé privddéla k zufivos-
ti. Byla to nakonec vSechno jeho vina. Ale k mému velkému
ptekvapenti se zddlo, Ze jeho to jesté pobavilo, protoze po jeho
vzdycky tak vdzné a nepfistupné pasobicim obliceji se ted rozlil
drzy Gsmév.

,Upfimné feceno, nevypadds, ze by ti rozbité koleno zabrani-
lo v tom, abys ten zdvod vyhréla. Dneska jsem se na tebe dival.
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Mohla bys béZet pozadu a cestou se jesté stavit v supermarketu,
a i tak bys byla v cili prvni s pofddnym ndskokem.*

Jeho necekany kompliment mi vehnal krev do tvéii. Doufala
jsem, ze si toho nevs§imne, kdyz ke mné znovu prisel bliz a vzal
si ode mé batoh.

Rychle jsem sklopila o¢i k botdm, abych se na n¢j nemusela
podivat. Jak jsem jest¢ pred chvili chtéla, aby se po nasi srazce
projevil trochu starostlivéji, tak jsem ted méla chut se ho co
nejrychleji zase zbavit. Na rozhovory s kluky jsem néjak neby-
la pfipravend. A uz viibec ne s kluky, které vsichni povazovali
za hrozné cool.

,Co s tim chces délat? zeptala jsem se proto prikieji, nez bylo
nutné, a ukdzala na sviij batoh.

Riley se pofdd usmival. ,Snazim se zmirnit $kody. Beztak
mdm namifeno stejnym smérem, takze t¢ doprovodim domi.*
Aniz by na mé ¢ekal, nasko¢il na prkno, nechal prasknout dalsi
bublinu a rozjel se.

» 1o neni nutné!“ snazila jsem se ho odehnat, ale i tak jsem
za nim spéchala.

,J& vim.*

To je ale blbec! Zatnula jsem zuby, abych nezaklela nahlas.

, Tak laskavé zastav a vrat mi maj batoh.“ Roz¢ilovalo mé, ze
jsem musela jit rychleji nez normdlné, abych mu na tom prkné
stadila. A v zddném pripadé¢ jsem nechtéla vzbuzovat dojem,

za nim budu nékam béhat.

,Jen jsem zdvorily.

»Nejsi zdvofily! Jsi otravny. A koukej mi vrétit ten ruksak!*

Zasmal se, ale zastavil a obratil se ke mné.

»Nezdd se mi, Ze by tvému koleni néco chybélo,“ pozname-
nal a podal mi batoh. ,Slysel jsem, Ze budes$ pofddat néjakou
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oslavu?“ vyklddal ddl, i kdyz uz jsem ddvno nestdla vedle n¢j, ale
vyrazila napfed.

» Lak to ses musel preslechnout! objasnila jsem a v duchu se
ptala, kterd z mych Gzasnych kamarddek si byla tou hloupou
oslavou jistd natolik, Ze o ni uz musela starostlivé informovat
celou skolu.

A Riley Scott si pfece nemohl vdzné myslet, ze bych ho pozvala.

Podivala jsem se co nejvic nendpadné pres rameno, abych
z téch jeho stoickych rysa vyéetla, co si asi mysli.

Jeho uzké rty byly porad jesté stazené do pobaveného tskleb-
ku a jeho vyrazné licni kosti ptsobily vedle tmavych skel slunec-
nich bryli opravdu tajemné. Spinavé blond vlasy dlouhé skoro
az na ramena potiebovaly nutné ostfihat a propujcovaly obliceji
cosi troufalého. Ale co se mu odehrdvalo v hlavé, to se z tvife
prosté nedalo poznat.

» Takze Zddnd party?“ vyptdval se a Sel tentokrdt nenucené ve-
dle mé.

,Co se o to vlastné stards? Vzdyt ja té sotva zndm. Tebe i ty
tvoje Shades\

Zasmadl se a ve mné to na krétkou, kratickou chvili vyvolalo
nevysvétlitelny pocit zdvrati. Jeho odpovéd mi huéela v usich
jako ozvéna, ale pfitom jsem nerozuméla ani slovo. Zamzourala
jsem, protoze jsem znovu dostala pocit, jako by ho obklopoval
néjaky stiibrny svit. Chytila jsem se za ¢elo, ale ten okamzik
pominul stejné rychle, jak se objevil.

,Cos Fikal?“ zeptala jsem se.

JRikal jsem, ze bychom to tfeba mohli zménit.“ Zazubil se
a strcil do skateboardu.

Nez jsem stihla néco odpovédét nebo vlastné jen pochopit, co
tim myslel, zahybal za roh o ulici ddl.
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Rdzem jsem zapomnéla na bolest v koleni, zdvody ve $tafeté
i pisemku z matematiky, kterd nds ¢ekala zitra ve Skole. Najed-
nou jsem méla v hlavé jen jednu véc: svou oslavu — a s ni otdz-
ku, jestli moje kamaradky témi ,bezva kluky“ myslely zrovna
Shades. Néco mé nutilo o tom pochybovat.
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Kapitola 2
O

Dalsi den jsem se probudila s bolenim hlavy. Moje o¢i tézko
sndsely svétlo a do koupelny jsem se do$ourala jako zombie.

V zétylku mi vytrvale tepalo a désila jsem se chystaného testu

z matematiky. V duchu jsem se ptala, jak mdm v tomhle stavu
vyfesit jedinou dlohu. Pfed zrcadlem jsem na sebe vypldzla jazyk
jako u doktora a pokousela se poznat, jestli mdm zaniceny krk.
Meéla jsem pocit, Ze mdm horecku.

,»Vypaddm désné!“ zamumlala jsem a chopila se kartéce,
abych aspon na hlave zachrénila, co se dd. Zelenosedé oci jsem
méla rudé podlité, jako bych probdéla celou noc. Nic naplat.
Bez osvézujici sprchy, kterd ve mné snad probudi trochu té chuti
do zivota, jsem nemohla z domu.

Kdyz jsem o néco pozdéji jesté s vlhkymi vlasy pfisla do ku-
chyné, mamka uz pro mé méla pfipravenou krabicku s obédem
a toast k snidani.

»Dneska jde$ néjak pozd¢, Thorn, poznamenala, ptilila
mému braskovi Jakovi do hrnku mléko a laskyplné mu rozcu-
chala krétké blondaté vlasy.

,J4 vim. Myslim, Ze jsem nemocnd. Moznd bych méla zustat
doma.”
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Mamka ke mné zvedla o¢i a obesla stil. Polozila mi ruku
na ¢elo, aby mi zkusila teplotu.

,Opravdu jsi dost horka. Ale to mize byt z té sprchy.”

Pristoupila jesté bliz a zaklonila mi hlavu, aby se mi mohla
podivat do o¢i. ,NepiSete dneska test z matematiky?*

,Piseme. Ale tim to neni. V matice jsem dobrd..., teda pokud
mi zrovna nepraskd hlava.”

Vyhnula jsem se dal$imu pfepeclivému zkoumdni a namazala
si toast mdslem, i kdyz jsem neméla viibec chut k jidlu.

,Iteba té boli hlava z toho kluka, co s tebou $el véera skoro az
domu,“ prohldsil Jake a mazané se na mé zazubil.

,Coze...2* Nevéfila jsem svym usim.

,Vidél jsem, jak s tebou po ulici pfichdzi néjaky kluk se skate-
boardem. A bavili jste se,” vypravél spokojené.

,» Iy mald kryso!“ vyjela jsem na n¢j. ,,Co je ti do toho, s kym
se bavim!“

Midma smiflivé zvedla ruce. ,, Tak hele, vy dva. Uz toho nech-
te.“ Polozila Jakovi ruku na zdda. ,A ty pfestan svou sestru $pe-
hovat, dobfe?*

,J4 ji nespehoval!® branil se dotené. ,Jen jsem zrovna zkousel
tu novou detektivni sadu s megadalekohledem. A vtom jsem
vidél Thorn s tim klukem. Mél dlouhé vlasy!“

Mamka piekvapené zvedla obo¢i.

»Dlouhé vlasy?“ zopakovala neduvéfivé a jeji dosud spi§ poba-
veny vyraz se zménil ve znepokojeny.

Rozéilené jsem zavrtéla hlavou.

» Tak dost! Riley nemd zddné dlouhé vlasy. M4 je jen po ra-
mena! A viibec, vidyt jd ho ani nezndm. Srazil mé, kdyz jel
na skateboardu, a... ale co, zapomerite na to! Neni to nic, co
bychom tu potiebovali rozebirat.*

20
aFsa



» Tak hned tak nekfi¢, Thorn,* zaprosila mamka a objala
mé zezadu kolem krku. Jeji svétlé vlasy mé posimraly na tvéfi
a vdechla mi malou pusu na spdnek. ,,Viitbec se ti do toho nechci
plést. Ale ty by sis nic nezacala s néjakym chuligdnem, Ze ne?*

Protocila jsem o¢i. Riley Scott a jeho Stiny nepatfili zrovna
ke kluktim, které by si ¢lovék povésil na plakdté nad postel.

»Nedélej si starosti, mami. Stejné nemdm ¢as si s nékym
néco zacinat, ujistila jsem ji s pohledem upfenym do jejich
zafivé modrych odi, které si byly s témi mymi tak nepodobné,
ze musel snad kazdy na prvni pohled uhodnout, Ze neni moje
biologickd matka. Pfesto mi nikdy ani ona, ani tdta nevnukli ani
ndznak pocitu, ze bych jako adoptivni dité¢ byla méné milovand
nez jejich biologicky syn Jake.

»Ale ja prece nefikim, aby ses drzela od klukt ddl. Holka
v tvém véku se pfece musi zajimat o opa¢né pohlavi.®

Jake se jako kazdé devitileté dité rozchechtal, jakmile se obje-
vilo téma ldsky. Moje boleni hlavy se zhorsilo.

»=Mami, prosim. MiiZeme o tomhle mluvit nékdy jindy?“ Zlo-
mila jsem si toast naptl a nacpala si sva¢inovou krabicku do ba-
tohu. , Ta hlava mé zabije, a to mé ¢ekd je$té ta pitomad pisemka
z matiky.“

,Pozves toho chlapce na svoje narozeniny?“ vyptdvala se
mambka s chuti, protoZe s tim mucenim zfejmé nehodlala jen
tak skoncit. Narozeniny, jak nezapomnéla zduraznit. To fakticky
neznélo jako néjakd nezapomenutelnd party — spi§ mi to pfipo-
minalo ¢aj a bdbovku u prarodicu.

Roz¢ilené jsem vstala a zajela si prstem pod limeéek blazy
skoln{ uniformy. Pfipadala mi dneska neobvykle tésnd a k tomu
jsem méla pocit, ze se mi ldtka na rozpdlené kazi musi roztavit.
V tombhle stavu jsem fakt neméla ndladu rozebirat smysl nebo
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nesmysl né¢jaké oslavy, natoz pak seznam hostii. A momentdlné
jsem si nebyla ani jistd, jestli své narozeniny chci viibec slavit.
Takze jsem nechdpala, pro¢ by moje minéni v tomhle ohledu
méla ménit zrovna ta hloupd srdzka s Rileym Scottem. Klukem,
ktery si o sobé mysli, kdovijak je cool...

Zhluboka jsem se nadechla, zahnala vSechny myslenky na n¢j
a jeho Shades a donutila se k Gsmévu.

,Pro¢ se nezeptd$ Jaka? N4§ maly Sherlock Holmes bude nej-
spi$ védeét lip nez ja, koho pozvu a koho ne.”

»1a pisemka byla naprosto pfiSernd!” vztekala se Anh a mrskla
svou tasku na stul $kolni jidelny. ,,Nevédéla jsem toho ani polo-
vinu. Tdta se zbldzni, jestli pfinesu dal$i $patnou zndmku. Znici
mi to celé vysvédceni!®

Znala jsem Anh uz od $kolky, takze jsem védéla, Ze kdyz se
pusti do téchhle litanii, Zddnou odpovéd neocekdva.

, Ve véech ostatnich pfedmétech jsem se do toho tak opfela,
a ted mi matika zmasti cely pramér.“ Posadila se a vytdhla ze
svacinové krabicky kus studeného kufete od véera. Zatimco
spickami prstll oddélovala mezitim rozmocenou kuzi od masa,
brblala ddl: ,Copak tys tu tfeti tlohu vyfesila? Ty uréité jo. Tys
byla v matice vidycky dobrd. Pro¢,“ pofddné si ukousla, ,,pro¢
nedoucujes mé, misto né¢jakého tretdka?®

Nez se zatnu naméhat s odpovédi, nejdfivepockdm, jestli ta
otdzka neni rétorického rézu.

»A ta patd tloha byla prakticky nefesitelnd! To je ale pito-
most, ddvat dohromady tak dlouhou rovnici, jen abychom se
na ni nachytali!

Povazovala jsem za rozumnéjsi Anh nefikat, Ze mi ta pi-
semka zas tak slozitd nepfisla. A navic mi prosté dneska
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nebylo tak dobfe, abych se poustéla do slozitéjsich diskusi.
Proto se mi ulevilo, kdyz se k ndm se svym tdcem posadila
Cassie. Anh zaméfila svou lamentaci na ni a j4 se mohla tro-
chu zatoulat v myslenkdch. Rozhlédla jsem se po jidelné, ale
po Shades nebylo vidu ani slechu, jako obvykle. O prestdv-
kich vyseddvali vétdinou na dvofe. Ne Ze by mé to nékdy za-
jimalo. Ani dneska jsem po nich néjak zvldst nekoukala — ani
po Rileym.

Protihla jsem si zdda, kterd jsem dnes méla hrozné napjatd.
Uz cely den jsem se citila tak zvl4$tné stisnénd a seviend, dokon-
ce uz jsem si rozepnula horni knoflik na blize, i kdyz to ucitel-
sky sbor nevidél rdd. Jenze sbor dneska netrpi horeckou...

»Vite co...“ Vritila jsem neotevienou krabicku se sva¢inou
zpatky do batohu. ,J4... jd nutné potfebuji cerstvy vzduch. Je...
mi dneska néjak divné.*

Anh se na mé starostlivé podivala.

,UZ jsem si vS§imla, Ze jsi dneska néjakd $patnd. I pani She-
pherdova t¢ okfikovala, Ze neddvas pozor. Co se déje?”

Pfi zmince o napomenuti pani Shepherdové jsem protocila
oci. Neddvala jsem pozor jen krdtkou chvilku, protoze mi do pi-
tefe vystielila néjakd hroznd, nevysvétlitelnd bolest. Seviela jsem
rty. Nejspis jsem pii té srdzce s Rileym dostala na frak vic, nez
jsem puvodné myslela.

» Thorn?“ Anh ustarané nakr¢ila nos. ,Slyselas, co jsem fika-
la?“

,Co?“ Nutila jsem se ji poslouchat, coz nebylo tak jednodu-
ché, protoze celd mistnost se za¢inala tocit kolem mé. Pokud
mozno nenucené jsem se opfela o desku stolu, abych neupadla.
Omdleld zékyné v jidelné by se zarucené stala senzaci dne.

JRikim, 7e jsi hrozné bledd. Nemdme jit s tebou?®
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Taky Cassie si mé zvidavé prohlizela a honem vyskrédbdvala
z talife posledni sousta mletého masa s omdckou, aby mi mohla
pomoct, kdyby bylo tfeba.

»Ne, jd...“ Podlaha pod myma nohama jako by se zménila
v zelé. Pevné jsem se narovnala v kolenou. ,Ne, je mi fajn. Po-
tiebuju se jen pofddné nadechnout.®

»Lak jo. Jsme tady, kdybys cokoli potiebovala.“ Cassie se
na mé povzbudivé usmala, ale Anh jesté tak docela presvédéend
nebyla.

,Jsi si jistd, Thorn?“ naléhala a zacala si rychle balit vlastni
svacinovy box.

,Jo. Véechno v pohodé¢, Anh. Fakt. J4... chci byt chvili sama.®

To byla lez. Nevédéla jsem, co se se mnou déje, ale studeny
pot, ktery mi zac¢inal stékat po zddech, mi nahdnél strach. M-
lem jsem vyb¢hla z jidelny, minula spoluzdky, ktefi se za mnou
ptekvapené ohlizeli. Jakmile jsem dorazila na dvur, opfela jsem
se s vratkyma nohama o zed; citila jsem, Ze ted nejsem schopnd
udélat uz ani krok. Svét mi pfed oc¢ima splyval, mzourala jsem
proti svétlu, které prichdzelo jakoby odnikud. Hrud mi najed-
nou na dech nestacila, srdce netlouklo, ale jen se slabé chvélo.

Nechala jsem sklouznout zdda po sténé, az jsem sedéla
na zemi a moje prsty se v hleddni opory zavrtaly do vlhké trd-
vy. Zada mé pdlila jako cert a citil jsem, jak se mi nad hornim
rtem stfddaji kapicky potu. Slysela jsem zazvonéni ohlasujici
konec pauzy, ale nemohla jsem se pohnout. Byla jsem polapend
v plizivé se rozprostirajici bezmoci. Uz jsem nemohla zdvihnout
ani ruku. Vstdt a odejit mi ndhle pfipadalo zhola nemozné. Pak
jsem svou slabost pfijala a maldtné si optela hlavu o chladivou
kamennou zed.

Co se to se mnou délo?
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»Meéla jsem zistat doma,“ zasténala jsem pres bezkrevné rty
a tfesoucimi se prsty si otirala z obliceje pot. Nevédéla jsem, jak
dlouho uz tady sedim, ale pfestoze byla moje kiize horkd na do-
tek, méla jsem zimnici. Zaru¢ené mdm horecku. Nez jsem zase
zvedla o¢i, skolni pfestdvkovy dvir uz se stihl ddvno vyprézdnit.
Pfesto jsem na sobé citila ¢isi pohled.

Nebo jsem si to jen namlouvala? Copak jsem pfisla o rozum?

,Kruci! zaklela jsem a pokusila se navzdory bolestem zhlubo-
ka nasdt vzduch. Musim zpatky do tfidy. Musim zpdtky do rea-
lity. Tyhle klamy nechat za sebou.

S ndmahou jsem se vytdhla do vysky, pomalu se postavila
na nohy, ale stdle jsem se opirala o zed, jinak bych upadla. Na-
tdhla jsem ruku ke dvefim, kdyz mou pozornost probudilo cosi
z4fivé Cerveného na kraji skolniho aredlu. Stdla tam postava, velkd
a temnd, s ohnivymi kfidly, nehybnd a strnuld jako z kamene. Vy-
vstdvala z Sedi typické anglické oblohy jako pochoden uprostred
noci. Zmocnil se mé tfes a srdce mi rozbusila panika, protoze
i ptes vzddlenost, jez nds délila, mnou planouci pohled té postavy
pronikal jako hotici $ip. Ta bytost byla jen prelud, tim jsem si
byla jistd, a pfesto se mi zrychlil tep, v usich mi huéela krev, jako
kdyz se pti Stafeté poustim do prvni zaticky. Zadrzela jsem dech.

Fantaziruju. Bludy z horecky — to bylo jediné logické vysvét-
leni. Zamrkala jsem a protfela si o¢i, abych své smysly privedla
k rozumu. Citila jsem své dlané pevné a bezpe¢né na tvafich,
citila jsem fasy na koneccich prsti a vdechovala jsem vini trévy,
kterd mi ulpéla na rukou.

10 byla skute¢nost. Ne tahle bytost.

Citila jsem vitr, ktery mi foukal pod sukni $kolni uniformy,
citila jsem na nohdch vlhky chlad vzduchu a slysela jsem ptiky
uhnizdéné v nedalekém kiovi.
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16 byla skute¢nost.

S jistotou, Ze vSechno ostatni prameni jen z mé fantazie roz-
jittené horeckou, jsem oteviela oci. Av$ak na misto, kde stdla
ta postava, jsem se uz podivat neodvazila. Samoziejmé, ze bych
tam uz nic nevidéla. Nikdy tam nic nebylo, ujistovala jsem se,
kdyz jsem se potdcela dvermi zpdtky do skolni budovy a vy-
dala se té¢zkopddné po chodbg, jak rychle mi to kolena mékka
jako mdslo dovolovala. Bolest v koncetindch uz trochu polevila
a i moje zbésilé srdce uz se stihlo trochu uklidnit, ted kdyz mé
obklopovaly bezpe¢né stény skoly. Dneska to tu jesté néjak
vydrzim a doma poprosim mamku, at zajdeme k doktorovi.
Na pate¢ni mimotddny trénink mazu rovnou zapomenout, to
bylo jasné.

,Po skole?!“ Stdla jsem ve dvefich tfidy a nevéticné civéla na uci-
telku, pani Shepherdovou. Copak nevidi, jak je mi zatracené zle?
,Plesné tak, Thorn. Hodina je skoro pry¢, aniz bys nds poctila
svou vzdcnou piitomnosti. Takze to musi$ dohnat.“ Piisné si
zkifzila ruce na prsou a netrpélivé zaklepala $pickou nohy. Nato
namifila pohled pfes zlaté obroucky bryli na néco v chodbé
za mnou a odstin jejiho vyrazu jesté o jeden stupen potemnél.
A tady tviij mily pfitel ti pfitom maze milerdd délat spolec-
nost.“

Miij mily p¥itel? Nechdpavé jsem se ohlédla. Moje oci spoci-
nuly na nete¢ném tsklebku Rileyho Scotta. Teprve ted jsem si
vsimla, Ze jeho misto ve tiid¢ bylo neobsazené.

,Budete v téch dveftich stdt jesté dlouho, nebo pujdete konec-
né dovnitf?“

V Anhinych o¢ich se zradil tdiv, kdyz jsem kolem fddky Zid-
1f vahave zamifila k ni. Udiv, ktery jsem s ni sdilela. Nehled¢
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na to, ze mi bylo blbé¢, nejspi§ jsem v horeckdch pfisla o rozum
a méla jsem zUstat poprvé v zivoté po $kole, si ted zfejmé bude
celd tiida myslet, Ze jsem se celou tu hodinu nékde potloukala
s Rileym Scottem.

Zddlo se, Ze si to mysli i Anh, protoZe kdyz jsem nechala una-
vené télo klesnout do zidle za ni, vytiestila na mé velké tdzavé
oci.

,Co se stalo?“ zadeptala a kyvla hlavou smérem k Rileymu.
Tomu ta situace ocividné nijak trapnd nepfipadala, protoze se
nedbale svalil na své misto u okna a natdhl si nohy pred sebe.

,»Thorn!?“ Anhin Sepot nabral na naléhavosti.

,J4...“ Co jsem na to asi méla Fict? Ze dnesek je asi nejhorsi
den mého Zivota? , To je..., jé prosté nevim, Anh. Mn¢ je prosté
jen hrozné $patné!“ pokusila jsem se shrnout celou situaci co
nejméné slovy, protoze pani Shepherdovd mé nespoustéla z oéi —
a ja opravdu neméla chut jesté prilévat olej do ohné.

Muj pohled visel na rucickich hodin nade dvefmi tiidy, jako by
je hypnotizoval. Jesté tficet ¢tyfi minuty! Otfela jsem si z cela
pot a vyndala si z pusy tuzku. Jak mdm prezit jesté dalsi tficet
¢tyfi minut? Uz jsem byla opravdu na konci sil. Mohla jsem
sotva dychat, natoz pak polknout. Hlava se mi to¢ila, a pfes-

to jsem mela dojem, Ze pres tiché mumldni dal$ich studentt

v mistnosti sly$im tikdni vtefinové rucicky. Téch, kdo se mnou
v tohle destivé odpoledne sdileli tu pochybnou zdbavu sezeni

po $kole, nebylo mnoho. M¢li jsme za trest opsat jednu kapitolu
z Bilé velryby, ale ji se prosté nedokdzala donutit k tomu, abych
zaplnila prézdné ridky v bloku pred sebou. Kdykoli jsem se po-
divala do knizky, rozplyvala se mi pismenka pfed o¢ima a tepdni
v moji hlavé nabralo na sile. Holka pfede mnou si sbalila do ba-
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tohu pendl, natdhla si skolni sako, zvedla destnik a vstala. Beze
slova polozila popsané listy na stil pani Shepherdové a odesla.

,Kruci!“ zavreela jsem, kdyz mi pohled pfes rameno ukdzal,
ze v8ichni ostatni jsou zabrani do pilné prace. Tedy vsichni kro-
mé Rileyho a mé. Riley si lezérné opfel vysoké cerné boty, které
absolutné nepasovaly k nasi ulizané modré skolni uniformé,

o radidtor, pohupoval se na zidli a naprosto ignoroval kriticky
vyraz na$i ulitelky. Papir pfed nim byl nepopsany a Bily velryba
zlistala neoteviend. Zasklebil se na mé a vyfoukl mezi rty zvy-
kackovou bublinu.

Tiché praskani, se kterym v té své zdbavé pokracoval, se mi
rozléhalo ve spancich jako exploze. Zmucené jsem si zajela ru-
kama do vlast peclivé spletenych do copu a masirovala si kazi
na hlavé. Bubnovani dest¢ mé skubalo za nervy.

Tohle musi byt ta nejstrasnéjsi forma letni chfipky, jakou
jsem kdy vidéla. A pfitom je za dvefmi konec $kolniho roku.
Musim vydrzet uz jen par dni. To pfece musim zvlidnout...

Jako na dtikaz, jak moc se pletu, mi od krku az ke ky¢lim
projela bodava bolest tak silnd, Ze mé mélem zvedla ze zidle.

S tézkym dechem jsem se sklonila ptes lavici a zatnula svaly
na zddech, ale péleni nepovolovalo.

» Thorn? Co to tam délds$?“ Pani Shepherdovd se zvedla ze zid-
le a prisné si mé prohlizela pres zlaté obroucky bryli. Jak jinak,
ze jsem zase dostala jd, zatimco Riley si mohl dél délat, co cheél!
Moznd ze u néj a té jeho particky uz to ucitelé prosté vzdali.

» Thorn?“ zopakovala uditelka tentokrat vyrazné piikieji. ,,Po-
sad se pofddné a opisuj text!

Ta je dobrd! V zddech jsem meéla pocit, jako by mi do nich
holka za mnou zarazila vSechny své neofezané tuzky. V panice
jsem lapala po vzduchu, ale tlak v mém téle stdle nartstal. Bylo
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to horsi neZ predtim o pfestdvce. Mnohem horsi. Méla jsem
chut v, strhat si ze zad kazi a zalézt si nékam do kouta.

Dalsi vlna bolesti mé zkroutila do uzlicku a ji netimyslné pfe-
vrhla vedlejsi Zidli.

» Takové chovini tady nestrpim!“ zvolala pani Shepherdovd
a varovné vztycila prst. ,,Okamzité tu zidli zase postav!®

Kdyby mé bolest nepfipravila o dech, musela bych se tomu
zasmdt. Copak nevidi, ze nemdm daleko k bezvédomi? Pro¢ pro-
st¢ nékdo nezavold zdchranku?

Roztdhla jsem si limec blizy, ale nepoméhalo to. Svét se zacal
zase tocit. Musela jsem se chytit lavice, tak pevné, ze mi zbélely
klouby na prstech. Prohnula jsem se v zddech, pevné seviela oci
a lapala po dechu.

,» Thorn?“ Starostlivy t6n Rileyho hrubého hlasu tise pronikl
do mého bolesti tryznéného védomi a j4 se jako zhypnotizovand
otoc¢ila k nému. Byl ten posledni, kdo mi mohl pomoct, a presto
se mi v tu chvili zdalo, jako by mi svyma tmavyma oc¢ima hle-
dél az na samé dno duse. Ten okamzik mi pfipadal nekone¢ny
a poprvé za cely dnesni proklety den jsem pocitila aspont ndznak
bezpedi. Z transu mé vsak vytrhlo slovo, které jsem mu odeéitala
ze rtd, aniz bych tusila, jestli ho skute¢né vyslovil.

Béz, rozléhalo se mi v hlavé.

Béz! Rozkaz, ktery mi zapaloval kazdou bunku v téle.

Beéz!'To bylo to jediné, co ddvalo smysl.

La¢né jsem naséla vzduch do svych ndhle pfili§ malych plic
a hore¢naté se podivala z Rileyho na pani Shepherdovou a zase
zpatky. Vsichni na mé vydéSené zirali, z hrdla mi vychdzelo
hrubé supéni. Podivala jsem se Rileymu do o¢i. Pétrala jsem
po potvrzeni. Po ¢emkoli, co by mi pomohlo pochopit. Jeho rty
znovu utvofily to jedno slovo, a mij rozum se ho chopil.
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Béz! rozeznélo se mi v hlavé pronikavé — a j4 poslechla.

Doslova jsem proletéla kolem pani Shepherdové, v usich jeji
prekvapené huldkdni, to uz jsem ale rozrazila dvefe od tfidy
a fitila se po touhle dobou liduprézdné chodbé. Narazila jsem
do jedné skiinky a pospichala dél, v usich jen ozvéna vlastnich
kroka.

,» Thorn!“ viiskala pani Shepherdova nékde za mnou, a mé to
jen ddl pobizelo k béhu. Musim odtud pry¢! Hned!

Celou svou silou, kterou jsem jinak pouzivala jen pfi Stafe-
t¢, jsem rozrazila vchodové dvefe a podruhé toho dne utekla
na $kolni dvir. Nad Londynem visely tmavé mraky a dést
smyl ze svéta vSechny barvy. Viechno kolem mé se rozpoustélo
do mlhavé sedi. Srdce mi v hrudi tlouklo a jd se hore¢né rozhli-
zela, zatimco mi do obli¢eje padal dést. Co ted? Kam? Pohdnéla
mé bolest, touha po bezpedi.

Na louce pod stromem se ukryvali pfed destém Conrad,
Garret a Sam, kluci z Rileyho gangu. O¢ividné éekali na svého
séfa. Jinak bylo venku jen pdr lidi schovanych pod destniky, ale
vsichni se ted udivené ohlizeli po mné, zatimco ven za mnou
spéchala s kiikem pani Shepherdovd, tésné ndsledovand hlouc-
kem mych spoluziki.

Musela jsem dél. Pry¢ od toho vseho, prosté jen pry¢. Ne-
m¢éla jsem tuseni, co a kam mé Zene, ale ani jsem neméla cas
o tom pfemyslet. Zddlo se, Ze moje nejhlubsi nitro vi, co je pro
mé dobré, a tak jsem béZela dél. Po kluzké trévé louky vzharu
na nevysoky pahorek a ke skupince strom, které délily skolni
dvur od prilehlého parku.

Bézela jsem, az mé pdlilo v plicich, tak rychle, jako by $lo
o mistrovstvi. Kfik pani Shepherdové z dlky za mnou vsak
pfesto neustdval. Znovu se mé zmocnila bolest a jd slepé zakopla
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o vy¢nivajici kofen. Plnou vahou jsem dopadla na uz tak dost
pochroumané koleno a tvrd¢ pfistdla na zemi. Zuby mi cvakly
o sebe a ndraz mi vehnal slzy do o¢i. Vidéla jsem uditelku, jed-
nou rukou si clonici o¢i pfed destém, jak se pomalu blizi, a bo-
lestné jsem seviela vicka.

Co si 0 mné pomysli? Jak to celé mdm ted vysvétlic?

Dfive nez jsem ale stihla najit na tyto otizky odpovédi,
zvednul mé nékdo rdzné ze zemé. Najednou uz jsem pod noha-
ma necitila zem, na Gsta se mi pevné pfitiskla ¢isi ruka a ztlu-
mila muj polekany vykfik ve chvili, kdy mé cosi tvrdé pritisklo
zidy ke kmeni stromu.

»Pssst! Bud' tise! nafidil mi hruby hlas. KdyzZ jsem zvedla
zrak, divala jsem se do tmavych o¢f Rileyho Scotta. Svym télem
se opiral o mé, drzel mé uvéznénou mezi sebou a kmenem stro-
mu a obklopovala ho mocnd tmavosedd kiidla.

Kftidla? Zamrkala jsem. Copak mdm uz zase halucinace? Ale
kdyZ jsem znovu oteviela odi, peruté slozené z tipytivych pirek
byly stdle na svém misté. Pohybovaly se, kdyz mé Riley pazi pfi-
vinul bliz k sobé. Jeho plet byla nepfirozené horka.

Copak jsem pfisla o rozum?

Moje myslenky se pustily po horské dréze bez zichranné brz-
dy a mné se udélalo $patné. Cheela jsem kficet, ale na rtech mi
stdle lezely jeho prsty.

»Nehybej se!“ nafidil mi ti$e a naklonil kiidlo trochu niz, aby-
chom oba ziskali vyhled pred blizké kfovi na pani Shepherdo-
vou, kterd se pdtravé rozhlizela nasim smérem. Otfésla jsem se,
kdyz jsem si jen predstavila tu ostudnou tirddu, co mé éekd.

Netusila jsem sice, co se to tu déje, ale jedno mi bylo jasné:
bude z toho pékny prisvih! Ale pro¢ jesté nic neslysim? Za-
mzourala jsem a zaostfila akordt vcas, bych vidéla pani Shepher-
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dovou, jak se nakonec s pokréenim ramen obraci zédy a promo-
¢end destém spéchd zpdtky tam, odkud pfisla.

Co mélo tohle k Certu znamenat? Jak to, Ze mé vitbec nevi-
déla, prestoze se divala pfesné nasim smérem? A jesté mnohem
dulezitéjsi byla otdzka: Jak to, Ze nevidéla ta giganticka stiib-
roSedd kridla, kterd mé a Rileyho obklopovala jako ochranny
stit?

Jako by se mé myslenky na kiidla postaraly, aby se svét dal
znovu do chodu. Riley zvedl opefené peruté a zakryl jimi nés
oba pfed velkymi a tézkymi kapkami vody, které na nds zacaly
z koruny stromu dopadat.

Zatfepala jsem hlavou. Ty halucinace mi nahdnély strach.
Opravdu bych méla co nejrychleji vyrazit k 1ékafi. V puse jsem
méla sucho a nedostdvalo se mi dechu. Celd ta véc byla Gplné
silend, a jd se v panice pevné tiskla k jedinému cloveku, keery
se toho Silenstvi podle véeho tcastnil se mnou. Nepfistupnému
outsiderovi Rileymu Scottovi. Klukovi — a jd védéla, Ze je to
praseéné — keery mél kridla!

V ocich se mu zalesklo a on zkrousené protdhl oblice;.

» 1y je vidis, vid?“ zeptal se a lehce vyfoukl vzduch k pirkim,
kterd nds obklopovala.

Jestli je vidim? Opravdu se mé tu vdzné ptd, jestli vidim ty
obrovské $edé chomadce pefi, co mu vyrastaji ze zad? Copak on
je snad vidi taky? Jsou snad nase halucinace spolecné? Je néco
takového mozné? Ale, ptdm se, je vitbec mozné, Ze tohle vsech-
no z4ddnd halucinace nen#

Slabé jsem piikyvla a zdrdhavé zvedla ruce. Prsty se mi tfds-
ly. Bylo to pomatené! Pomatené pfijmout, Ze to néco, k ¢emu
dneska doslo, se doopravdy stalo. Pomatené, a pfece to byla je-
dind moznost.
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Zvédavé a zdroven nevéficné jsem se dotkla sametové hebkych
pirek. Mylila jsem se; nebyla prosté jen $edd. Ted, jak byla vlhki,
rozehrdla se vSemi barvami duhy. Krdtce jsem dokonce méla
pocit, ze mohu prohlédnout skrz né, jako by byla tetelenim hor-
kého vzduchu. Konecky prsti mé svédily a jd se bojdcné podiva-
la na Rileyho.

LPustim t¢, kdyz slibis, Ze nebudes kiicet,“ nabidl a podival
se na mé s o¢ekdvanim. I kdyz jsem méla sto chuti ivit z plnych
plic, ptikyvla jsem. Beztak mi na kiik chybél vzduch, protoze
celé moje télo mélo ted zjevné dost préce s tim, aby sebou bez-
vlddné neprastilo na zem. A pfizndvdm, Ze to posledni, po ¢em
jsem touzila, bylo padnout do mdlob, kdyz mé mél ve své moci
tenhle zdhadny ptaci muz.

Svatd dobroto, pomoz mi! Snad ty mdloby nebyly jesté ta
nejhor$i moznost? Do svéta si uz razil cestu hystericky smich,

a ja zaviela o¢i v poslednim pokusu cely tenhle pfelud néjak
odehnat.

,» Thorn, sly$i§ mé2“ zeptal se Riley a lehce povolil tlak na mé
rty. Ruce mél nepfirozené horké. Pfimél mé, abych se na n¢j
podivala, a povzbudivé se na mé usmdl. Pomalicku uvolnil
ruku z mych dst, jako by ¢ekal, jestli doopravdy neza¢nu kficet.
A moznd jsem méla. Ale misto toho jsem si pomalu olizla rty
a ze vSech sil se snazila pochopit, co se to tu d¢je.

,J4 je vidim,“ zaSeptala jsem nevéficné.

» Lo bys vlastné neméla,“ konstatoval Riley s tim svym kfivym
usklebkem a vyfoukl zvykackovou bublinu. , Tim se ndm v$ech-
no trochu komplikuje.*
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Kapitola 3
O

Lucien York se kochal panordmatem Londyna. Ze svého mis-
ta na stie$ni terase prestavéné byvalé voddrenské véze mél vy-
hled na celé mésto. Temze se pod nim klikatila srdcem mésta
jako stfibrné zdfici had, na jejim bfehu se pomalu otdcelo
obfi kolo Londynského oka a Big Ben na protéjsim biehu
zdaleka prevySoval pfistavni jefdby. Tohle mésto, kdyz jako
nyni vystupovalo z mokra spadaného desté a stiechy a praceli
se mu vlhce leskly ve svétle ndhle objeveného slunce, Lucien
miloval.

,Rekni mi jednu véc, Luciene,“ ozval se jeho otec Kane, kdyz
vstoupil na terasu vedle néj. ,Jsi pfipraven ujmout se vSech
svych povinnosti jako maj ndstupce?” Projel si prsty po lehce
prosedivélych skrdnich jinak jesté tmavych vlasii a zadival se
na syna.

Jejich pohledy se krétce setkaly, nez se Lucienovy odi vrdtily
k méstu.

,ZA4d4s, abych byl pfipraven, otée. Tak k ¢emu ta otdzka?
Neni Zddné tajemstvi, ze na mé naléhas. V Darlighten Hall uz
to vi kazdy.“ Jeho hlas zastdval klidny, i kdyz se v duchu boufil.
Védél, ze bude-li se s otcem dohadovat, nic tim nezméni. Kane
York byl nd¢elnikem klanu. On byl ten, kdo rozhodoval.
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,Nikdo na tebe nenaléhd, Luciene,“ oponoval Kane, aniz by
do svého hlasu vpustil néjakou vlidnost. ,Nase vldda tady v An-
glii stoji na vratkych nohdch. N4s klan potfebuje pevnou ruku.
Ni4$ lid potiebuje tebe.”

Ted uz se Lucien obrdtil k otci ¢elem. Odhodlanost v jeho
tvafi ddvala jasné na srozuménou, ze Lucientv souhlas uz je
pouhd formalita. Kanovy ¢erné oci a seviené rty pod pésténym
plnovousem nenechdvaly prostor ke smlouvéni.

,Pak nevim, proc¢ se jesté ptas. Tvé tiimysly jsou jasné. A jd se
jim musim podvolit, neni to tak?“

Kane mlc¢el. Na krétky okamzik se mu po tvafi mihla litost.
Zamrkal a jeho nedstupni sila se rdzem vrdtila. ,Nemysli si, ze
pro mé tvij ndzor nenf dilezity, synu. Ale jestli si chceme v An-
glii zachovat samostatnost, jestli se nechceme podfizovat vuli
Predstavenych, pak se musime sami postarat o to, aby zdkony
naseho lidu zustaly zachoviny.”

Seviel ruce v péstia hlubokd brézda nad kofenem jeho nosu
vyjadrovala vrcholné napéti. ,,Rebelové ziskavaji na oblibé a Pred-
staveni uz to nebudou dlouho trpét. Musime nastolit porddek.
A k tomu té potiebuji dosadit na své misto, at uz véfis, ze jsi
na to pfipraven, nebo ne.“ Nato zacal po stfesni terase prechdzet
sem a tam. ,,Jen uvazuj: Kdyz mné bylo devatendct, upevnil jsem
pod vedenim Arika Chroma klan tady v Londyné.“ Zastavil se
a pfisné se na syna podival: ,,Uz jsi skoro ve stejném véku jako
tehdy jd. A ted mi musi§ pomoct zachovat to, co jsme si tehdy
vybudovali. Chci t¢ mit v Darlighten Hall vedle sebe. Naléhavé
zélezitosti vyzaduji tvou pfitomnost ve velké sini a pfed Radou.”

Tyhle feci znal Lucien az moc dobfe. Nic z toho pro néj ne-
byla novinka. Védél prece, Ze tuto povinnost dostal do vinku.

A védél taky, ze klan neprozivd snadné Casy.
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,Problémy s rebely ale nemdme prece jen my tady v Londy-
né,“ pokusil se Lucien otce naposledy zviklat. ,,Srocuji se vsude
a vyzaduji nové zdkony, otce. Piedstavenstvo nemuiize odejmout
samostatnost véem klaniim jen proto, ze néktefi jejich ¢lenové
volaji po zméné.”

,Zméné!l“ zahfimal Kane zufivé, ,ta ohrozuje samotnou
nasi existenci! Ztézka dokrdcel k Lucienovi a hrozivé se pred
nim vzty¢il. ,Neodvazuj se, synu, brét tohle zlo na lehkou
véhu! Jeho hrozba je dnes vétsi nez kdy dfiv. Musime tvrdé
zakrodit proti véem, kdo nerespektuji nase zédkony. Dnes by-
chom nebyli tam, kde jsme, kdybychom se odvazili projevit
svou slabost.“

Lucien sevfel rty a svou odpovéd spolkl. Jeho otec se v ném
myli. Samoziejmé Ze taky opovrhoval rebely. Ale myslel taky
na Arika a svého otce. Oba se narodili s vysadami a panovali zde
v Londyn¢ jako pritelé. Oba klanu tady v samotném srdci met-
ropole na Tem?zi zjednali bezpeéi. A pravé pro tohle bezpedi stoji
dnes kazdy z nich na opa¢né strané. Tedy aspon by tomu tak
bylo, kdyby Aric navzdory veskerému ocekdvdni byl jesté nazi-
vu, doplnil Lucien v duchu své pfemitdni a pokusil se pfitom
potla¢it myslenky na své vlastni pratele, o které z téhoz diivodu
ptisel. Ndhle z nich byli zrddci jejich ndroda.

Podival se otci do oé&i a védél, ze 74dnd debata uZ nic nezméni.
Jeho cesta byla pfeduréena predem.

,Ptdm se té naposledy, synu. Jsi pfipraveny splnit svou po-
vinnost vi¢i mné?“ pronesl Kane tak tise, Ze jeho slova médlem
odnesl vitr.

Lucien se zhluboka nadechl.

Ustoupil stranou, aby se vysvobodil z otcovy nepiijemné bliz-
kosti.
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Znovu se rozhlédl po mésté. Uz se nad nim zacinalo $efit
a z tmavych vod Temze stoupala lehkd mlha. Byla to denni
doba, kterou mél ze véech nejradéji. Cas mezi dnem a noci, kte-
1y, jak mu pfipadalo, se k nému tak dobfe hodil.

Ladnym skokem se vysvihl na zidku kolem stfesni terasy a po-
hlédl na otce.

,Plestanime se tvafit a chovat, jako bych mél na vybér, otce.
Ty muj souhlas nepotfebujes. Jsem tviij syn.“ Pohlédl do hlubi-
ny pod svyma nohama a odhrnul si z ¢ela tmavé vlasy. ,,J4 svou
povinnost zndm, i kdyZ se mi vitbec nezamlouvd.“

Jeho télo ovinul lehky vanek, kdyz se bez dalsiho slova vrhl
do hlubiny.
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Kapitola 4
O

,»1im se ndm vsechno trochu komplikuje.*

Vyraz ,komplikuje“ mi s ohledem na mou situaci pfipa-
dal jako eufemismus stoleti. Takze, co se to tu vlastné délo?
A kdo..., co... byl Riley?

,Vim, ze je toho ted na tebe trochu moc, ale mtizu ti to
vSechno vysvétlit... a vysvétlim. Pozdéji.“ Pomalu se ode mé
odtdhl, pustil mé a rozevfel kiidla. Otfepal se a odletélo od néj
milion jiskfivych perli¢ek destové vody. ,Ale ted na to nemdme
¢as. Musime zmizet, nez si v§imnou, Ze se ty, mald polobytost,
za¢ind$ preménovat.“ Jedinym plynulym pohybem si slozil kiid-
la na zdda. Pfe¢nivala ho o dobrych dvacet centimetri, a pfesto
se pfimykala k jeho télu takrka elegantné.

,Polobytost? Pfeménovat? Co...?“ Vibec jsem nechdpala smy-
sl jeho slov, jen jsem dél nevéficné civéla na ta obrovskd kiidla.
Takze otdzka uz neznéla, jestli pfijdu o rozum — urcité ne, pro-
toze uz se to evidentné ddvno stalo.

,Kruci, Riley!* ozval se ze $kolniho dvora vykfik, ktery mé
probral ze zamysleni. Oto¢ila jsem se, hledala nékoho zndmého,
doufala v né¢jakou pomoc. V zdchranu, protoze jsem se citila na-
prosto ztracend. Zavrdvorala jsem ve sméru, odkud ten hlas pfi-
sel, ale Riley mé zadrzel. Vzal mé za ruku a naklonil se ke mné.
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»Led, prosim té, zachovej klid,” zaseptal tésné pfedtim, neZ se na-
proti ndm jako blesk z ¢istého nebe rozprihly dalsi ¢erné peruté.

Z hrdla mi unikl vykfik a pfikréila jsem se pred dal$imi nepfi-
rozenymi bytostmi.

»Garrete!“ pronesl Riley vyhruzné a postavil se ochrandisky
prede mé. Ur¢ité to myslel dobfe, ale jeho pohyb zpusobil, Ze se
mi ta obrovskd kiidla jakoby z pefi ocitla pfimo pfed nosem, coz
silenstvi moji situace jesté zvyraznilo. ,Nemohli byste se chovat
trochu klidnéji?“ kiikl roz¢ilené a konejsive mi stiskl ruku. ,,Na-
hdnite ji strach!®

Ztejmé si ani nedovedl predstavit, jak naprostou md pravdu.
Udélalo se mi nevolno, kdyz mi kone¢né doslo, co se tu déje.
Garret, Sam a Conrad si ted jen tak mimochodem, stejné jako
to pravé udélal Riley, posklddali na zdda stfibroseda kiidla, jako
by to byla ta nejnormalnéjsi véc na svété.

,Ona vidi, co jsme,“ dodal Riley jako na vysvétlenou a vy-
kro¢il vstiic svym kamarddam. ,Méli jste pravdu. Zd4 se, Ze se
preménuje.”

Zatiepala jsem hlavou, pfitiskla si ruce na usi a pokusila se
polapit aspon jednu jedinou jasnou myslenku. Co to md zname-
nat? Co?! Védéla jsem, ze bych méla poslouchat, co fikaji, ale ta
kiidla — 4plné mé pohlcovala néjakym neodolatelnym kouzlem.
Se smésici hrizy a fascinace jsem chtéla vstiebat a nasit kazdy
jejich detail. Rileyho peruté hrély véemi barvami jako olej, ne,
byly tmavsi, skoro jako rtut. Uz jsem si nebyla tak jistd, jestli
jsou na dotek opravdu jako pefi. Pfipominaly ho, to ano, a pre-
ce vitbec nepfipominaly ptaci pirka. Spis se podobaly $upindm.
Nikdy dfiv jsem nic takového nevidéla — coz mé ted jen utvr-
zovalo ve vife, Ze se mi to celé prosté zd4. Ale taky mi byla zima
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a méla jsem bolesti, a to k tomu pfedpokladu zase tak docela
nesedélo.

,» Thorn?“ vytrhl mé z myslenek Riley. ,,Slysis? Musime odtud
pry¢. Nejsme tady v bezpeéi.“ Znovu se natdhl po mé dlani —
a znovu jsem ucitila jeho Zdr.

»Nech mé byt!“ vykfikla jsem a vyskubla se mu. ,Nesahe;j
na mé!“ S panickym strachem jsem se divala z né¢ho na ostatni
Shades — a najednou uz mi ndzev toho jejich spolku zase tak
scestny nepripadal. ,,Jd4 viibec nevim, co jste za¢! Nebo co 70,
naznadila jsem pohyb, ktery zahrnoval je vSechny, ,m4 zname-
nat. Ale jestli se ke mné pfiblizite, za¢tnu kficet!

V obrané jsem zdvihla ruce a pomalu couvala dozadu. Zaci-
nala jsem litovat, Ze jsem opustila $kolni pozemek.

»Thorn, prosim.“ Rileyho $epot mé mél nejspis uklidni, ale
kdyz vykro¢il smérem ke mné, jeho kiidla se pohnula.

»Nepfiblizuj se!“ vykfikla jsem. ,Myslim to vdzné! Jestli udé-
145 jesté jeden krok, za¢nu volat o pomoc!®

Pomalu jsem tdpala dozadu, az jsem se ocitla u toho stromu,
ke kterému mé Riley jesté pred chvili tiskl. Potfebovala jsem
mezi sebou a témi bldzny vytvofit né¢jakou vzddlenost. Strom mi
poskytoval oporu.

,Vy nejste skutecni! presvédcovala jsem sama sebe, protoze
takovéhle véci se normélné déji jen ve filmech. Ve skute¢ném
zivoté nikdy. ,Je to néjaky trik!“

S kazdym krokem, ktery jsem udélala dozadu, se ke mné Ri-
ley o jeden pfiblizil.

,UKklidni se, Thorn,“ zapfisahal mé a natahoval ke mné ruce.
»Dovol mi ve vysvétlit.

»Ale ja to nechci védét! Prosté se ke mné nepfiblizuj!“
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,Za chvili na nds budou civét vsichni!“ zaseptal z povzdali
Conrad a kyvnutim hlavy ukdzal na skupinku lidi, ktefi se
prochdzeli po parku, krdtce se zadivali nasim smérem, ale
jako by na né obrovskd kfidla neudélala dojem, krdceli pros-
t¢ ddl.

Copak jsou slepi? Jak to, ze nezlstali stdt? Jak to, Ze se tém
démonickym perutim ani nepodivili? Copak nevidéli, ze jsem
v pasti? Nevidéli, jak jsou tihle tvorové nebezpecni?

» 10, co se ted stane, se ti nebude libit, Thorn,“ promluvil
tiSe Riley. Hrozba v jeho hlase byla tak patrni, Ze se mi na z4-
tylku zjezily vSechny chloupky. Kontrolu nade mnou soucasné
pfevzal tentyz impulz, ktery mé pfedtim donutil vybéhnout
ze tifdy. Vidéla jsem odhodlané jiskieni v jeho ocich, byl jako
dravd Selma, kterd prdvé zaostfila zrak na svou kofist. Citila
jsem zrychlujici se tlukot vlastniho srdce, moje svaly se napi-
naly jako pred startem Stafetového béhu. ,Ale je to pro tvoje
dobro.”

Vyrazila jsem. Zaklickovala jsem, vyhnula se kmeni stromu
a bleskové klopytala dolii z pahorku. Védéla jsem, ze jsem rych-
14, ale pfesto netrvalo ani jeden vydech, nez jsem pod nohama
ztratila pevnou padu. Riley mé pritiskl k sobé a cosi se mnou
trhlo dozadu, jako bych se jedinym skokem prenesla ze zemé az
do koruny velkého starého dubu. Nesl mé s sebou, jako bych
viibec nic nevézila.

Selest listi mi znél hluéné v ugich, ale muyj kiik opét tlumila
jeho ruka pfitisknutd na m4 dsta.

Peruté byly jako ochranny $tit ovinuté kolem nds, a prestoze
ja jsem pocitovala smrtelny strach, Riley vypadal, Ze se dobte
bavi, protoze udélal dalsi bublinu ze zvykacky a s drzym Gsmés-
kem na mé mrknul.
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,Vsadim se, Zes jesté nikdy neletéla, zalaskoval a roztdhl ve-
lika $ediva kiidla. Vychazel z nich neskuteény, oslepujici tipyt.
Bral mi dech. Svét se se mnou roztoéil, v usich mi dunélo. Zidy
mi jako blesk projela dalsi vlna bolesti a jd se bezmocné chytila
Rileyho za ramena. Kdyz mé s dal$im skokem zdvihl do vzdu-
chu, kone¢né mé pohltilo milosrdné bezvédomi.

,UZ pfichdzi k sobé¢,” uslysela jsem fikat Sama, jesté nez jsem
oteviela oci. Jeho hlas jsem poznala, protoze na tak hubeného
kluka ho mél neobvykle hluboky. Sam chodil dvakrat tydné
k nasim sousediim sekat trdvnik a zametat piijezdovou cestu,
takze jsem ho slychala mluvit ¢asto, i kdyzZ jsem s nim sama
vlastné jesté nikdy nemluvila.

Abych ziskala trochu ¢asu, dychala jsem ddl co nejpravidelnéji
a drzela oci zaviené navzdory nastupujici panice. Ti Silenci mé
snad unesli! Netusila jsem, kde jsem, jen to, Ze zvuk blizicich se
krokd mu pfipadal cizi a nezndmy. Vzduch byl chladny a j4 le-
zela na néjakém hladkém ¢alounéném povrchu, ktery jsem citila
pod tvéfi. Hddala jsem kazi.

,Vzdyt se viibec nehybe,“ odporoval Riley lehce znepokoje-
nym ténem.

»Ale jo, pravé si povzdychla. A pohnula rukou,” trval na svém
Sam.

Sotva jsem se odvazovala nadechnout, protoze jsem si byla
jistd, Ze mé ti dva prave ted sleduji.

»Asi toho na ni bylo trochu moc,“ odtusil Riley. Ucitila jsem
zdvan vzduchu, jak se pohnul.

,UZ jsi ji fekl, ¢im je?* vmisil se ted odnékud z pozadi do de-
baty Garret. Slysela jsem, jak se blizi i jeho kroky, ale snazila
jsem se tim nenechat rozptylit. Co myslel tim ¢m jsem?
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,»Vlastné ne.“ Rileyho Zvykackovd bublina s tichym lupnutim
praskla. ,Nechtél jsem ji s tim pfepadat. Vidyt uz jen peruté ji
uplné rozhodily,“ fekl.

,Odbhalil jsi nds! Garret neznél pravé nadsené. ,Proc ses ji tak
vlastné viibec ukazoval? Copak opravdu nebyla jind moznost?“

To celé snad musi byt néjaky $patny vtip! Vitbec jsem nechd-
pala, Ze ti divni tvorové mluvi pofdd dokola o kiidlech. Vzdyt je
to prasténé!

» 1ys ji nevidél, Garrete!“ vykfikl Riley. ,,Byla Gplné zkroucend
bolesti.“

» Lo pfece jesté viibec nic neznamen4!*

Citila jsem, jak Riley pokr¢il rameny, tak blizko u mé stal.

»Moznd ne. Ale jen se podivej na tu krev na zddech jeji bluzy.
Vsechno dostdvd jasny vyznam!“

Krev? J4 mdm na blize krev?!

Oteviela jsem o¢i a prejela si rukou po zddech. Na dotek byla
bolavid, jakoby pohmozdénd, ale ta nesnesitelnd bolest, kterou
jsem citila uz ve skole a ze které jsem nakonec omdlela, byla
pryc.

, Tak vidis. Pfece jen jsi vzhiru, konstatoval Sam a piisné si
zkifzil paze na prsou. ,Jestli jsem to nefikal.”

Nevlidny t6n jeho hlasu mi byl ukradeny, takovou jsem poci-
tila dlevu, Ze jsem ani na ném, ani na zddném z jeho kamardda
uz nevidéla ta silend kiidla.

Treba jsem si to celé nakonec opravdu vymyslela? Ale o ¢em
to tu pak celou dobu mluvili? To pro mé zastdvalo zédhadou.

Riley mu nevénoval pozornost, podal mi ruku a pomohl mi
se posadit. Méla jsem chut pfed nim utéct, ale ted tu byl evi-
dentné jediny ze vSech, kdo se ke mné choval aspon slusné. Ne-
ptirozené teplo jeho kiize mi néhle poskytovalo téméf ttéchu.
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»Jak se citi§?“ zeptal se mirné a dtikladné si mé prohlizel.

,Kde... jsme?“ zeptala jsem se a pokusila se v tlumeném svétle
néco rozeznat. V jinak tmavé mistnosti tfepotalo jen nékolik pla-
minku svicek. Opravdu jsem lezela na kozené pohovce. Okna vy-
sokd az ke stropu byla zatazend tézkymi zdvésy a stény zakryvaly $i-
roké regdly plné knih. Taky na kazdém volném povrchu lezely kni-
hy s tlustym koZenym obalem, nebo umélecky zdobenou vazbou.
Veéusi Cast parket polozenych ve vzoru rybi kosti zakryval koberec,
jehoz barvu jsem ve sporém svétle nedokdzala rozeznat, a prestoze
zafizeni pusobilo ndkladné, v koulich svétla kolem svicek se vznd-
Sela zrnka prachu. Pfipadala jsem si jako v néjaké knihovné. Nebo
v knihkupectvi, kde si uz dlouho nikdo nic nekoupil.

»Tady jsme v bezpeci,“ vysvétlil Riley, ktery se od naseho pfi-
chodu musel pfevléknout. Misto skolni uniformy mél na sobé
sviij obvykly kozeny kabdt.

Zvedla jsem obo¢i: ,,V bezpedi pred ¢im?“

Garret mléenlivé stiskl rty a taky Sam se odvrétil, jako by se
ho to viibec netykalo.

» Lak ted uz vazné, Riley.“ Potfebovala jsem si nutné udélat
jasno. ,Co md tohle vSechno znamenat? Kde to jsem? A jak,ne-
bo lépe feceno, pro¢ jste mé sem ptivedli? Dostanu pofddné vy-
naddno, protoze jsem méla byt uz dévno doma. Nehled¢ na ten
prusvih, co mé ¢eka ve $kole.“ Vstala jsem a vyhruzné se na ty
tii zamracila. ,, Takze jestli si vy tfi $ilenci myslite, Ze to celé bylo
néjak zdbavné, tak...“

Riley si povzdechl a pak vstal. ,Povéz mi, co vidis,“ pozddal
mé a pfisel bliz. ,,Podivej se na mé — a fekni, co vidis.*

Couvala jsem pfed nim, aZ jsem na nohdch ucitila pohovku.
Bez téch svych zvykackovych bublin ve mné za¢inal vzbuzovat
hrazu.
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»2Magora!“ zatvifila jsem se drsné, i kdyz se pode mnou tfés-
la kolena. Kdyby tu tak byla Anh! , TakZe mé ted nechte jit,
nebo...“ Chopila jsem se nejblizsi knihy a podrzela ji pfed se-
bou jako ochranny $tit.

Riley odevzdané zvedl ruce: ,,Ale my t¢ tu pfece nedrzime
proti tvé vuli, Thorn!“ snazil se mé uklidnit. ,,Ale musime ti
vysvétlit par véci, keeré ti zfejmé mohou pfipadat trochu... pras-
w@né.”

»Mysli§ tfeba ty nesmysly s kiidly, o kterych jste tu mluvili?®
vykfikla jsem. ,,Chcete mi tim nahnat strach? Vyrddili jste se
v pujéovné kostymu a fekli si, Ze by byla sranda pofddné mé
vydésie?®

,Chces fict, ze ted'je nevidis?“ zeptal se rozéilené a svrastil celo.

»Moznd ses prosté spletl, Riley,“ vmisil se znovu Garret, od-
sunul stranou hromddku knih a s klidem se posadil na kraj po-
hovky. ,Méli bychom pockat, az se vrati Conrad, nez ji fekneme
vic, nez je nutné.”

Conrad! Ted jsem si teprve uvédomila, Ze ¢evrty ¢len Shades
tady chybi.

,Reknete mi co?“ opdc¢ila jsem a pfitiskla si bichli na prsa, ale
Garret ani Riley mi nevénovali pozornost.

,Poslal jsem Conrada za Magnusem, aby ho uved! do situa-
ce,” ignoroval mé Riley.

,O ¢em to k ¢ertu mluvite? Kdo je Magnus?“

Pomalu jsem si zacinala pfipadat, jako bych mluvila néjakou
jinou feci nez oni.

»Lak pfivedeme Magnuse sem!“ odpovédél Garret, jako by
mé neslysel. ,,O polobytostech toho vime pfili§ mélo.*

Riley pokr¢il rameny a nejisté se na mé podival. ,Nikdo
z nés se s polobytosti jesté nesetkal. Takze se musime spoleh-
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nout na to, co ndm fekl Magnus.“ Dosel ke mné a uchopil

m¢é za pazi. Mym protestiim nevénoval pozornost, otocil mé

a ukdzal mi na zdda. ,Krvicela. Za chvili bude mit narozeniny.
Vsechno sedi. Za¢ind se pfeménovat.”

Ohnala jsem se po ném a svou pazi mu vytrhla. Otocila jsem
krk a pokousela se rozeznat, jestli mdm na zddech opravdu néco
vidét.

,O Cem to sakra mluvite?” Sama jsem vsak na bliize uvidéla
flicek zaschlé krve o velikosti nehtu na ruce. Moznd mé Riley
pfi tom svém podafeném zertiku s kiidly pfitiskl ke kmeni stro-
mu moc tvrdé. Ale prestoze jsem si byla docela jistd, Ze krvavd
skvrna na mém trupu md prévé tenhle pavod, stejné mi ten
pohled nahnal strach. Tahle jejich hloupd klukovina uz za¢inala
zachdzet prilis daleko! ,,Vsechno to ozndmim svym rodic¢am.
Doufdm, 7e dostanete pofddné co proto! Vite viibec, kolik je ho-
din? To uz neni legrace! Méla jsem byt dévno doma. Dovedete
si predstavit, jaké si 0 mé mdma déld starosti, kdyZ jsem nepftisla
ani se neozvala?“

Nemobhla jsem ani nikomu zavolat, protoze mobil jsem méla
v batohu — a ten jsem pfi tom svém kvapném utéku ze skoly
nechala lezet ve tfidé.

Muj strach se rdzem zménil v zufivost. Odstr¢ila jsem stranou
Rileyho, ktery stdl mezi mnou a zdej$imi jedinymi dvefmi.

» Thorn!“ Jeho zvolani mélo varovny nddech. ,,Pockej. M4s
pravdu! Dluzime ti vysvétleni. A to taky dostanes, kdyz se jen
na chvili posadi$ a bude$ mé poslouchat.®

Ohlédla jsem se a probodla ho o¢ima. ,Na to zapomer, Riley!
Nikam si sedat nebudu. Netusim sice, co jste si to tady vymy-
sleli za pitomost, ale rozhodné nemdm chut o tom jesté néco
poslouchat.”
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,Kdyz mé nebude$ poslouchat dobrovolné, budu té k tomu
muset donutit, zavrcel a vydal se dlouhymi kroky ke mné.

V panice jsem zdvihla paze pfed télo, abych se pfed nim chrd-
nila. Pfi pohledu do jeho o¢i mi ztuhla krev v Zildch. Rozzufila
jsem ho.

Prilis dlouhé vlasy mu neusporddané padaly do obliceje a ko-
zeny kabdt mu s kazdym krokem pleskal do lytek. Parkety pod
nim vrzaly, ale kdyZ jsem se naptéhla, abych se po ném ohnala
knizkou — najednou tam nebyl.

Otocila jsem se kolem vlastni osy, hledala ho ve slabém svétle
svicek, ale on tam NEBYL. Prosté zmizel. Pfimo mné ptfed odi-

opiral o kraj pohovky. Ani Sam jako by si viibec nev$iml, Ze jeho
kamardd se prosté jen tak vypafil. ,Co se to tu déje!“ vykfikla
jsem znovu a chytila se za ¢elo. ,Kam se podél Riley?*

,Jsem tady,” ozval se sdm a uvolnéné se opfel zddy o regdl
s knihami vedle dvefi, jako by tim chtél naznacit, Ze pokouset se
o Gték nem4 cenu.

»Jak ses tam dostal?“ vykfikla jsem a zavrtéla hlavou. ,Nejdiiv
jsi byl tady, a pak jsi...“

»Zmizel?“ dopovédél za mé, a z jeho pusy znélo to slovo upl-
né stejné pomatené jako v mych myslenkach.

,Clovék piece nemiize jen tak mizet!“ odporovala jsem. Na-
konec mdme néjaké ty piirodni zdkony.

Riley se usmal a udélal zvykackovou bublinu. ,, To je fakt. A ji
byl taky celou dobu tady. Akordt jsi mé nevidéla.“ Stoupl si pii-
mo piede dvefe a rozpfhl paze: ,Stejné, jako ted nemuiizes vidét
moje peruté.”

Silené! Absolutné §ilené!
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»Ale ty uz jsi je vidéla. Dneska, na skolnim dvote.“ Zastal stdt
a naléhave se na mé dival. ,Vidélas je, protoze tam jsou. Pro lidi
neviditelné, ale pfesto existuji.“ Ukdzal na Garreta a Sama, kte-
rym se ta jeho fe¢ zjevné viibec nezamlouvala. Oba méli mrzuté
sevienou pusu, zatimco Rileyho Gsmév se postupné rozsifoval.
,Lidi nase peruté prosté nevidi. Ale ty nejsi ¢lovek, Thorn. Ty jsi
polobytost.“ Ztisil hlas: ,A v den svych Sestndctych narozenin se
preménis.”
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Kapitola 5
O

Lucien sedél u psaciho stolu a pro¢ital si papiry, které mu nechal
poslat otec. Byly to seznamy jmen. Jmen rebelu.

Pripadalo mu tézké k tém jméntim pfifadit obli¢eje. Mnohd
z nich mu nic nefikala. Néktefi z rebela zbéhli uz v dobé, kdy
byl jest¢ maly kluk. Zabloudil pohledem zpdtky na zacdtek se-
znamu. Jméno docela nahofe znal velice dobfe. Aric Chrome.

S nim to v8echno zacalo. On byl prvnim z jejich klanu, kdo se
postavil na odpor proti zdkontim ndroda Sttibrnych peruti. Prv-
nim z mnoha.

Lucien znovu procital jména na seznamu a krétce prodléval
u téch, kterd znal. U jmen nékdejsich prdtel, se kterymi vyristal.
Ptdtel, z nichz se stali rebelové. Na okamzik zaviel oéi a ztézka
si opfel hlavu do dlani. Jak m4 mit pocit, Ze je pfipraven plnit
svou povinnost, kdyz to znamend jit proti vSem, jejichz jména
mél prfed sebou? Jak je md viibec najit?

Lucien zkfivil tsta. Nalézt nékoho, kdo je v uméni ztstdvat
nespatfen tak zruény jako ndrod Stfibrnych peruti, bylo oprav-
du vSechno, jen ne snadné. Tito tvorové dovedli svou neviditel-
nost k dokonalosti. Jinak by taky nebylo mozné usadit se pfimo
mezi lidmi, v srdci Londyna. Splyvali s davem, mizeli, kdykoli
to bylo nutné, a ukryvali své schopnosti pfede vsemi, kdo by
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v nich spatfovali hrozbu. Zastdvali sami mezi sebou. To byl ko-
neckonct jeden z jejich zdkoni.

Na to ale rebelové prili§ nemysleli. A taky proto bylo jejich
prondsledovéni tak nebezpe¢né. Jeho ndrod si nemohl dovolit
budit rozruch.

Lucien pohyboval rty. Tise si opakoval jména téch, ktef{ mu
kdysi byli blizci. Potom pfelozil papir napal a peclivé ho ulo-
zil do psaciho stolu. Trpce se rozhlédl po nyni prdzdné desce
stolu z tmavého mahagonového dieva. Nemél vsak ¢as se déle
zaobirat myslenkami, protoze ucitil, jak se vzduch kolem né¢j
méni.

Neékdo ho navstivi. To nebyla zidn4 pfedtucha, nybrz hold
skutecnost. Jeho citlivé smysly mu dovolovaly citit véci, které by
lidi ani ve snu nenapadly. Tedy aspon si to myslel, protoze lidi
nijak zvlast dobfe neznal.

Presné jak ocekdval, klika na dvefich se pohnula smérem dolu
a nato se dvefe oteviely.

»Ahoj Nyx,“ pozdravil ndv§tévnici a vstal ze svého mista pred
psacim stolem.

»Ahoj Luciene!“ zatrylkovala Nyx a vzletné se k nému pfibli-
zila. Filigranské, svétlym stiibrem zéfici peruté, se ji s kazdym
pohybem pohupovaly. ,Hledala jsem té dplné vSude.“ Posadila
se na kraj stolu a ptehodila si nohu pfes nohu. , Uz pér dni jsem
t¢ sotva vidéla.”

Lucien obesel sttil smérem k ni. Jeji téméf bilé vlasy se tipytily
ve svétle, které dopadalo do mistnosti vysokym oknem. Usmdl
se na ni a energicky ji zdvihl ze stolu.

» Tohle nedélej,“ poprosil a opatrné ji postavil pfed sebe. Ne-
chal dlané poloZené na jejim $tihlém pase o okamzik déle, nez

bylo nutné. Byla na pohled i dotek az kiehkd, tak ttlounkd byla
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jeji postava. Ale co ji chybélo na mohutnosti téla, to hravé do-
honilo jeji sebevédomi.

Jako by nestdla proti budoucimu ndéelnikovi Sttibrnych peru-
ti, bezstarostné se zasmdla a zdvihla ruku k jeho kiidlim ¢ernym
jako noc. ,Co piesné myslis?“ zeptala se. ,,Ze si nemam sedat
na sttl, nebo Ze té nemdm hledat? Ptejizdéla prsty po tmavych
supindch pfipominajicich pirka a divala se mu pfitom ptimo
do o¢i.

,Oboji,“ odpovedél rychle a ustoupil o krok. , Vi, Ze mdm
moc préce. Pfistoupil k oknu a zadival se do ddlky. ,,Otec mé
zahrnuje novymi informacemi.“ Pokr¢enim ramen se mu po-
hnuly i peruté. ,Je to k nevite. Clovék by si myslel, e do mé
chce za tyden nalit vSechno védéni klanu.®

Nyx nespokojené naspulila pusu a pfistoupila k nému. Se
samoziejmosti ho uchopila za ruku a propletla své prsty s témi
jeho. ,Podle mé je dobré, ze t¢ chce dosadit na své misto, abys
vedl klan. VSichni uvidi, jaké misto pozdéji zaujmes.“ Stoupla
si na $picky, darovala mu zafivy ismév a zlehka se o n¢j opfiela.
»Zajisti ndm to nasi pozici.“

,Dobfe vi§, Ze pro mé moje pozice nic neznamend. Citim, Ze
mé omezuje. Obesel bych se bez toho vystiidat svého otce jako
nacelnika.“

Nyx jen zavrtéla hlavou.

»Bez tvé pozice bychom si ale nebyli pfislibeni,” pfipomnéla
mu, nez svym ¢ilym pohybem dotancila k dal$imu oknu. ,Mu-
sel bys strdvit zivot ve stejné samoté jako spousta tvych pratel,
ktefi neméli to $tésti, aby by zili tady v Darlighten Hall se stfi-
brnou lzi¢kou v puse.®

Proti tomu mohl Lucien sotva co namitnout. Velkd slabina
Sttibrnych peruti spocivala v tom, Ze v jejich ndrodé se rodilo
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jen velmi malo divek. Predstaveni vyjadiovali domnénku, Ze
geny Stfibrnych peruti jsou tak dominantni, tak orientované
na silu, Ze se mezi nimi slabsi pohlavi dokdzalo prosadit jen vel-
mi zfidka.

»Pak by ses taky pripojil k rebelum? zeptala se ho a naklonila
hlavu ke strané.

Lucien védél, Ze Nyx tu otdzku nemysli vdzné. Znala jeho
averzi vii¢i rebeltim, chtéla si z néj jen utahovat. Proto na jeji
hru pfistoupil. Ndsledoval ji k vedlej$imu oknu a usmdl se na ni.
Saty s odhalenymi z4dy a stiibrnymi pajetkami ji lichotily a z4-
rovent dopfdvaly jejim perutim patfi¢ny prostor.

,Copak by mi tvoje srdce nepatfilo, kdybys mi nebyla pfisli-
bend?“ Polozil ji ruce na ramena a vychutndval si vini jeji kaze.

Nyx se zasmdla. Zavrtéla hlavou, ale soucasné se k Lucienovi
pritdhla jesté bliz. Sahala mu sotva po bradu. ,My holky jsme
privilegované, Luciene. To dobfe vis. Kdybys nemél zidné po-
staveni a jméno, musela bych vénovat srdce jinému, po dobrém
nebo po zIém,* dobirala si ho se $irokym Gsmévem.

Dotcené se chytil za srdce. ,,Jak muazes$ byt tak bezcitnd?“ po-
kracoval v jeji malé hie a dovolil, aby ho vzala za ruku a tdhla
za sebou do chodby. Obdivoval svétly tipyt jejich peruti a $tih-
lou siluetu jeji jesté téméf divei postavy.

,Jsem bezcitnd, protoze uz se celé dny branis$ cokoliv se mnou
podniknout,“ vysvétlovala, zatimco ho tdhla dola ze schodu az
do parkové zahrady. Kdyz chtél Lucien protestovat, zdvihla ké-
ravé prst: ,Jd vim, ja vim. Mds moc préce. Ale jednou jsem tvd
ptislibend, a chvile, kdy pozéddme klan o pozehndni k nasemu
stiatku, se kvapem blizi.“ Pfisné na néj upfrela své Sedomodte se
lesknouci o¢i. ,Mdm strach ze zkousky Predstavenych a tys sli-
bil, Ze se mnou budes cvicit.”

54
QD



,V poslednich tydnech jsem t¢ hodné sledoval, Nyx. V zachd-
zeni s perutémi i v ostatnich dovednostech uz jsi opravdu dobra.
Nikdo, kdo t¢ vidi, by nehddal, Ze ti bylo $estndct teprve pred
pul rokem.“ Polozil ji dlan na tvéf a pfimél ji, aby se mu podiva-
la do odi. , Kdyz se na tebe podivam, vlastné uz si dokdzu sotva
vzpomenout, jak jsi jest¢ neddvno vypadala bez peruti.“ Rozprihl
ji dosiroka paze a vyzval ji pohledem, aby roztdhla také perut.
»Jsi nddhernd, Nyx. Niceho jiného si Pfedstaveni ani nev§imnou.“

» Lo je prosté nespravedlivé, Ze vy kluci méte peruté uz
od dvandcti let a my holky az od Sestndcti,“ postézovala si s na-
$pulenou pusou. ,A jesté k tomu mdme zvlddnout tu samou
zkousku.

» 1y to dokdzes, Nyx. Vibec si s tim nedélej starosti,“ uklidno-
val ji a vedl ji kolem mramorovych soch andéla dal do zahrady.
Kamenné bytosti za nimi otdcely hlavy a sledovaly je o¢ima.
Lucien na okamzik ponofeny do vzpominek nechal prejet dlan
po mramoru a dopidl si jeden krdtky pohled do minulosti. Uvi-
dél sdm sebe, jak si tady v zahrad¢ hraje s kamarddy. Bez peruti,
bez potizi...

Nyx se pritulila bliz k nému a nedtvéfivé si prohlizela je-
den z kamennych vytvora. , Treba tohle,“ zamumlala a ukdzala
na studeny mramor. ,Jesté jsem si nezvykla, ze ve vSech vécech
citim Zivou dusi. Nahdni mi to strach. Mdm pocit, ze mé pozo-
ruji.”

Lucien se s porozuménim usmdl a vedl ji ddl. Od bile se lesk-
noucich soch k jezirku s lekniny. , Vechny tyhle véci jsou pro
tebe jesté nové. Casem se to podd4.*

Opustili cestu vedouci ke kamennému pavilénu a vykrocili
po louce k biehu lekninového jezera. Vyplasili zibu, kterd skoci-
la do vody, takze se po hladiné jezirka rozeb¢hly Siroké kruhy.
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»A polibek? Dnes poprvé Nyx nepusobila tak sebevédomé
jako vzdy. Lucienovu pohledu se vyhybala, ale citil, jak si ho
prohlizi v lesklé hladiné jezirka.

»Nefikej, ze mas strach mé polibit!“ poskadlil ji a usmal se
na ni do vodniho zrcadla. On sdm si ten okamzik, ktery pfi
obfadu zpeceti jejich svazek a ucini z ni jeho prislibenou pred
Predstavenymi, prehrdval v duchu mnohokrét. A i on citil urci-
té roz¢ileni. Nakonec pfi tom zdaleka nejde jen o polibek. Jde
o to, ujmout se své povinnosti. Povinnosti vii¢i celému ndrodu
Sttibrnych peruti.

,Nesmysl!“ $touchla ho Nyx pésti do boku. ,Nemdm
strach... t¢ polibit. Ale snad... bychom méli...“

»Nefikej, Ze to chces trénovat? Lucien se nedokdzal ubranit
usmévu, kdyZ se Nyx rozpacité zahalila do svych peruti jako
do ochranného stitu.

» Iroubo,” zavolala pfes husté $upiny, aniz by se ukdzala. ,,Sa-
moziejmé Ze to nemusime trénovat, ale nepfipadd ti zvldstni, ze
pfitom...“ Spustila peruté o trochu niz a vykoukla ptes okraj:
»--. 2e pFitom na nds budou vsichni koukat? V tvérich ji hotely
rozpaky. ,,Copak tobé to nevadi... kdyZz to md byt nd$ prvni po-
libek?*

Lucien k ni pfistoupil bliz. Teprve ted pochopil, Ze i pro Nyx
se co nevidét vSechno zméni. Objal ji dlanémi oblicej a zadival
se ji do o¢i. ,Mné to nevadi, Nyx,“ zaseptal. ,Protoze mi t¢ bu-
dou vsichni zdvidét.”
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6. kapitola
O

,» Iy vlastné viibec nemds existovat.*

Rileyho slova se mi rozléhala v hlavé jako v katedrdle. V po-
sledni hodiné se néjak stalo, Ze jsem o tom $ilenstvi, které mi
hodlal Riley podat jako skute¢nost, za¢inala minimdlné uvazo-
vat. A pravé proto mi tahle véta viibec nesla z hlavy.

Co to mélo znamenat? J4 ze nemdm existovar?

,Jsi polobytost, miSenec ¢lovéka a Stiibrnych peruti, vysvét-
loval mi Riley. ,My, ndrod Stfibrnych peruti, mdme zédkonem
zakdzdno zac¢inat si s lidmi.“ Podival se na mé a ja poznala, Ze se
ovlddd, aby nevyfoukl dalsi Zvykackovou bublinu. Coz zname-
nalo, Ze ted mluvi doopravdy vdzné.

,Co mi tim chces Fict?“ zeptala jsem se, i kdyz jsem si nebyla
jistd, jestli viibec chci slyset odpovéd.

Ted se prece jen ozvalo charakteristické prasknuti. ,No, vi$
pfece dobfe, jak to chodi... s détma a tak...“ Rozpacité si piejel
dlanf{ po $iji. ,A lidi a Stfibrné peruté... tohle nesméji.”

»To jsem nemyslela! zavrtéla jsem zufivé hlavou. Sa-
mozfejmé, ze vim, jak to chodi s détmi! A mluvit s Rileym
Scottem na toto téma bylo to posledni, po ¢em jsem touzila.
»Ale nechce$ mi tu vdzné tvrdit, Ze moje matka méla kiidla,
ze ne?”
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